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* Siste frist for innlevering av midlertidige (T), foreløpige (P) meldinger og andre 
meddelelser til Etterretninger for sjøfarende (Efs) for året 2026. 

Informasjon sendes én måned før aktiviteten starter, dersom det er mulig. 

* Deadline for the submission of temporary (T), preliminary (P) and other 
miscellaneous notices for inclusion in the Notices to Mariners (Efs) for the year 
2026.

Submit information one month before the activity starts if possible. 

Siste innleveringsdato  
(Deadline)

Efs nr. Utgivelsesdato
(Publishing date)

 9. januar  1  15. januar
 27. januar  2  31. januar
 10. februar  3  15. februar
 24. februar  4  28. februar
 10. mars  5  15. mars
 25. mars  6  31. mars
 9. april  7  15. april
 24. april  8  30. april
 8. mai  9  15. mai
 26. mai  10  31. mai
 9. juni  11  15. juni
 24. juni  12  30. juni
 9. juli  13  15. juli
 27. juli  14  31. juli
 11. august  15  15. august
 25. august  16  31. august
 9. september  17  15. september
 24. september  18  30. september
 9. oktober  19  15. oktober
 27. oktober  20  31. oktober
 10. november  21  15. november
 24. november  22  30. november
 9. desember  23  15. desember
 18. desember  24  31. desember

Redaksjonen forbeholder seg retten til å forkorte og endre innlevert tekst.
Meldingstekst innleveres både på norsk og engelsk.
Meldinger sendes på e-post til efs@kartverket.no.

        The editor reserves the right to edit the original text.
        Please submit the text, both in English and Norwegian.

 Notices must be sent via E-mail to efs@kartverket.no.

Rettelser og oppdateringer til norske sjøkart kan meldes via Rett i kartet.

        Corrections and updates to Norwegian nautical charts can be reported via 
        Rett i kartet (currently in Norwegian only).

Telefon kundesenter (Switchboard/Customer Service Desk): +47 32 11 80 00
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INNHOLD 

Kartrettelser i dette heftet omfatter følgende norske sjøkart:
(Chart corrections in this Efs include following Norwegian charts):
1, 3, 6, 9, 20, 21, 35, 36, 37, 51, 80, 128, 140, 454, 470.

Meldinger om nye kart utgivelser og  midlertidige (T) og foreløpige (P) 
meldinger omfatter følgende sjøkart:
(New chart editions and Temporary (T) and Preliminary (P) notices include following 
charts):
3, 4, 24, 28, 77, 86, 87, 107, 109, 128, 141, 313, 402, 481.

NORSKE FARVANN
(Norwegian Waters)

Kart/Chart(s): 1, 470 
79712. * Oslofjorden. Ringdalsfjorden. Svinesund. Lanterne. Ny karakter.
79735. * Oslofjorden. Ringdalsfjorden. Svinesund. Lanterne etablert.
79736. * Oslofjorden. Ringdalsfjorden. Svinesund. Lanterne etablert.

Kart/Chart(s): 3 
79733. * Oslofjorden. Larkollen N. Stangerholmen V. Vrak.

Kart/Chart(s): 6 
79834. * Aust-Agder. Risør. Korshavn. Jernstang etablert.
79835. * Aust-Agder. Risør. Korshavn. Jernstang etablert.

Kart/Chart(s): 9 
79737. * Vest-Agder. Krstiansand. Randøya. Undervannskabel etablert. Luftspenn utgår.

Kart/Chart(s): 20 
79732. * Hordaland. Husnesfjorden. Storesvinøysund. Lanterne. Ny karakter.
79734. * Hordaland. Hardangerfjorden. Husnesfjorden. Bjellandsøya lykt. Omskjerming.

Kart/Chart(s): 21 
79795. * Hordaland. Fanafjorden. Seløysundet. Jernstenger etablert.
79796. * Hordaland. Fanafjorden. Buarøyna N. Jernstang etablert.

Kart/Chart(s): 35, 36, 128, 454 
79738. * Møre og Romsdal. Kristiansund havn. Sørsundet. Stake etablert.
79739. * Møre og Romsdal. Kristansund havn. Sørsundet. Stake etablert.

Kart/Chart(s): 37 
79814. * Sør-Trøndelag. Trondheimsleia. Korshamna. Havbruk. Forankring.

Kart/Chart(s): 51 
79833. * Nord-Trøndelag. Leka N. Skrosen. Anbefalt farled utgår.

Kart/Chart(s): 140 
79816. * Ofoten. Tysfjorden. Beisfjorden. Overettlanterner utgår.
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Kart/Chart(s): 80 
79813. * Sør-Troms. Andørja. Engenes N. Lanterne etablert. Lysbøye utgår.

MIDLERTIDIGE (T) OG FORELØPIGE (P) MELDINGER I 
NORSKE FARVANN

(Temporary (T) and Preliminary (P) notices in Norwegian Waters)

Kart/Chart(s): 3, 481 
79812. * (T) Oslofjorden. Slagentangen. Marine grunnundersøkelser.

Kart/Chart(s): 4, 402 
79772. * (P) Oslofjorden. Hurum. Sætre. Rørlegging.

Kart/Chart(s): 24 
79752. * (T) Sogn og Fjordane. Ytre Sula V. Indrevær. Lanterner slukket.

Kart/Chart(s): 28 
79815. * (T) Sogn og Fjordane. Årebrotsfjorden N. Seljestokken. Jernstang havarert.

Kart/Chart(s): 128 
79832. * (T) Møre og Romsdal. Aspøya. Karihavet. Flytende lagring av rørledning.

Kart/Chart(s): 77, 141 
79753. * (T) Ofoten. Ramsundet. Ramsund. Undervanns-ODAS.

Kart/Chart(s): 86, 87 
79836. * (T) Nord-Troms. Vengsøya. Skulsfjorden. Marine grunnundersøkelser.

Kart/Chart(s): 107, 313 
79773. * (T) Øst-Finnmark. Laksefjorden. Langholmen. Båke havarert.

Kart/Chart(s): 109 
79793. * (T) Øst-Finnmark. Gamvik S. Gunnarsfjorden. Jernstang havarert.
79794. * (T) Øst-Finnmark. Gamvik SØ. Omgangsneset. Jernstang havarert.

SKYTEØVELSER
(Gunnery exercises)

* Norsk kontinentalsokkel. Hordaland. Slåtterøy. Stolmen. V av Marstein. Marine skyteøvingar. 
Fareområde stadig aktive.
* Sør-Trøndelag. Tarva. Skyteøvelser.

ADVARSLER
(Warnings)

* Norsk kontinentalsokkel. Prelegging av anker (Norwegian continental shelf. Pre-laying of anchors).
* Operasjoner med et ubemannet overflatefartøy (USV) for inspeksjon av kraftkabler.
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FORSKJELLIGE MEDDELELSER
(Miscellaneous)

* Midlertidige (T) og foreløpige (P) meldinger i norske sjøkart som utgår (Temporary (T) and preliminary 
(P) notices withdrawn).
* Forhåndsvarsel om kart planlagt utgitt som "Ny utgave" (Advance notice of charts scheduled to be 
published as "New Edition").
* Kystverket innfører ferdselsforbud for passasjerfartøy over 150 meter i særlig værutsatte farvann.
* Avvikling av DGPS-tjenesten i Norge.
* Stenging av Sotraleden ved arbeid med nye Sotrabrua. Motta e-postvarsling.
* Ny forskrift om fartsgrense for fritidsfartøy, Frosta kommune, Trøndelag.
* Generell informasjon til Etterretninger for sjøfarende.
* Bruk Norgeskart.no til hjelp med kartrettelser.
* Innmelding av rettelser til Efs, Rett i sjøkartet.
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NORSKE FARVANN
(Norwegian Waters)

Kart/Chart(s): 1, 470 

79712. * Oslofjorden. Ringdalsfjorden. Svinesund. Lanterne. Ny karakter. 

Se tidligere Efs (P) 19/78970/25.
Endre karakter til Iso R 4s på Blåsoppynten lanterne:
59° 05.943' N, 11° 16.696' E
Kart: 1, 470 (også spesial A). Nytt fyrnr. 002316. (Kystverket SØ, 12. desember 2025). (KildeID 
70000).

* Oslofjorden. Ringdalsfjorden. Svinesund. Light. New character. 

See former Efs (P) 19/78970/25.
Amend character to Iso R 4s at Blåsoppynten light:
59° 05.943' N, 11° 16.696' E
Charts: 1, 470 (also plan A). New Light No. 002316. 

79735. * Oslofjorden. Ringdalsfjorden. Svinesund. Lanterne etablert. 

Se tidligere Efs (P) 19/78970/25.
Påfør Danmarksskjæret lanterne, Iso R 4s med indirekte belysning:
59° 06.239' N, 11° 17.739' E
Kart: 1, 470 (også spesial A). Fyrnr. 002722. (Kystverket SØ, 15. desember 2025). (KildeID 
70000).

* Oslofjorden. Ringdalsfjorden. Svinesund. Light. 

See former Efs (P) 19/78970/25.
Insert Danmarksskjæret light, Iso R 4s with floodlight:
59° 06.239' N, 11° 17.739' E
Charts: 1, 470 (also plan A). Light No. 002722. 

79736. * Oslofjorden. Ringdalsfjorden. Svinesund. Lanterne etablert. 

Se tidligere Efs (P) 19/78970/25.
Påfør Gamle Svinesund NØ lanterne, Iso R 2s med indirekte belysning:
59° 05.889' N, 11° 16.301' E
Kart: 1, 470 (også spesial A). Fyrnr. 002314. (Kystverket SØ, 15. desember 2025). (KildeID 
70000).
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* Oslofjorden. Ringdalsfjorden. Svinesund. Light. 

See former Efs (P) 19/78970/25.
Insert Gamle Svinesund NE light, Iso R 2s with floodlight:
59° 05.889' N, 11° 16.301' E
Charts: 1, 470 (also plan A). Light No. 002314. 

Kart/Chart(s): 3 

79733. * Oslofjorden. Larkollen N. Stangerholmen V. Vrak. 

Påfør vrak, ufarlig for seilasen:
59° 21.60' N, 10° 38.70' E
Kart: 3. (Kystverket, 15. desember 2025). (KildeID 97608).

* Oslofjorden. Larkollen N. Stangerholmen W. Wreck. 

Insert wreck, not dangerous to surface navigation:
59° 21.60' N, 10° 38.70' E
Chart: 3. 

Kart/Chart(s): 6 

79834. * Aust-Agder. Risør. Korshavn. Jernstang etablert. 

Se tidligere Efs (P) 04/70578/23.
Påfør jernstang:
58° 44.29' N, 09° 14.21' E
Kart: 6. (Kystverket SØ, 19. desember 2025). (KildeID 70000).

* Aust-Agder. Risør. Korshavn. Iron pole. 

See former Efs (P) 04/70578/23.
Insert iron pole:
58° 44.29' N, 09° 14.21' E
Chart: 6. 

79835. * Aust-Agder. Risør. Korshavn. Jernstang etablert. 

Se tidligere Efs (P) 04/70578/23.
Påfør jernstang:
58° 44.22' N, 09° 14.19' E
Kart: 6. (Kystverket SØ, 19. desember 2025). (KildeID 70000).
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* Aust-Agder. Risør. Korshavn. Iron pole. 

See former Efs (P) 04/70578/23.
Insert iron pole:
58° 44.22' N, 09° 14.19' E
Chart: 6. 

Kart/Chart(s): 9 

79737. * Vest-Agder. Krstiansand. Randøya. Undervannskabel etablert. Luftspenn utgår. 

a) Påfør undervannskabel:
(1) 58° 05.808' N, 08° 06.219' E
(2) 58° 05.753' N, 08° 06.241' E
b) Slett luftspenn:
58° 05.773' N, 08° 06.235' E
Kart: 9. (Glitre Nett AS, 15. desember 2025). (KildeID 97624).

* Vest-Agder. Krstiansand. Randøya. Submarine cable. Overhead cable. 

a) Insert submarine cable:
(1) 58° 05.808' N, 08° 06.219' E
(2) 58° 05.753' N, 08° 06.241' E
b) Delete overhead cable:
58° 05.773' N, 08° 06.235' E
Chart: 9. 

Kart/Chart(s): 20 

79732. * Hordaland. Husnesfjorden. Storesvinøysund. Lanterne. Ny karakter. 

Slett tidligere Efs (P) 20/79070/25.
Endre karakter til Iso R 2s på Store Svinøy S lanterne:
59° 49.21' N, 05° 39.68' E
Kart: 20. Fyrnr. 142384. (Kystverket V, 15. desember 2025). (KildeID 70000).

* Hordaland. Husnesfjorden. Storesvinøysund. Light. New character. 

Delete former Efs (P) 20/79070/25.
Amend character to Iso R 2s at Store Svinøy S light:
59° 49.21' N, 05° 39.68' E
Chart: 20. Light No. 142384. 
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79734. * Hordaland. Hardangerfjorden. Husnesfjorden. Bjellandsøya lykt. Omskjerming. 

Slett tidligere Efs (P) 20/79097/25.
Endre uthevet sektor:
59° 49.40' N, 05° 41.75' E
(1) G 258.0° - 260.0°
(2) W 260.0° - 267.0°
(3) R 267.0° - 323.5°
(4) G 323.5° - 358.5°
(5) W 358.5° - 008.5°
(6) R 008.5° - 077.0°
(7) G 077.0° - 091.0°
Kart: 20. Fyrnr. 142500. (Kystverket V, 15. desember 2025). (KildeID 70000).

* Hordaland. Hardangerfjorden. Husnesfjorden. Bjellandsøya light. 

Delete former Efs (P) 20/79097/20.
Amend highlighted sector:
59° 49.40' N, 05° 41.75' E
(1) G 258.0° - 260.0°
(2) W 260.0° - 267.0°
(3) R 267.0° - 323.5°
(4) G 323.5° - 358.5°
(5) W 358.5° - 008.5°
(6) R 008.5° - 077.0°
(7) G 077.0° - 091.0°
Chart: 20. Light No. 142500. 

Kart/Chart(s): 21 

79795. * Hordaland. Fanafjorden. Seløysundet. Jernstenger etablert. 

Påfør jernstenger:
(1) 60° 14.60' N, 05° 14.72' E
(2) 60° 14.68' N, 05° 14.40' E
(3) 60° 14.65' N, 05° 14.43' E
(4) 60° 14.50' N, 05° 14.79' E
Kart: 21. (Kystverket V, 17. desember 2025). (KildeID 70000).

* Hordaland. Fanafjorden. Seløysundet. Iron poles. 

Insert iron poles:
(1) 60° 14.60' N, 05° 14.72' E
(2) 60° 14.68' N, 05° 14.40' E
(3) 60° 14.65' N, 05° 14.43' E
(4) 60° 14.50' N, 05° 14.79' E
Chart: 21. 
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79796. * Hordaland. Fanafjorden. Buarøyna N. Jernstang etablert. 

Påfør jernstang:
60° 13.54' N, 05° 11.53' E
Kart: 21. (Kystverket V, 17. desember 2025). (KildeID 70000).

* Hordaland. Fanafjorden. Buarøyna N. Iron pole. 

Insert iron pole:
60° 13.54' N, 05° 11.53' E
Chart: 21. 

Kart/Chart(s): 35, 36, 128, 454 

79738. * Møre og Romsdal. Kristiansund havn. Sørsundet. Stake etablert. 

Påfør grønn stake:
63° 06.407' N, 07° 43.747' E
Kart: 35, 36, 128, 454. (Kystverket MN, 15. desember 2025). (KildeID 70000).

* Møre og Romsdal. Kristiansund harbour. Sørsundet. Spar buoy. 

Insert green spar buoy:
63° 06.407' N, 07° 43.747' E
Charts: 35, 36, 128, 454. 

79739. * Møre og Romsdal. Kristansund havn. Sørsundet. Stake etablert. 

Påfør grønn stake:
63° 06.446' N, 07° 43.932' E
Kart: 35, 36, 128, 454. (Kystverket MN, 15. desember 2025). (KildeID 70000).

* Møre og Romsdal. Kristansund harbour. Sørsundet. Spar buoy. 

Insert green spar buoy:
63° 06.446' N, 07° 43.932' E
Charts: 35, 36, 128, 454. 
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Kart/Chart(s): 37 

79814. * Sør-Trøndelag. Trondheimsleia. Korshamna. Havbruk. Forankring. 

a) Påfør havbruk:
63° 26.48' N, 08° 35.72' E
b) Påfør forankringer fra a) til:
(1) 63° 26.59' N, 08° 36.57' E
(2) 63° 26.32' N, 08° 36.64' E
(3) 63° 26.75' N, 08° 35.73' E
(4) 63° 26.57' N, 08° 35.13' E
(5) 63° 26.33' N, 08° 35.05' E
(6) 63° 25.90' N, 08° 35.71' E
Kart: 37. (Salmar Farming AS, 18. desember 2025). (KildeID 97648).

* Sør-Trøndelag. Trondheimsleia. Korshamna. Marine farm. Ground tackles. 

a) Insert marine farm:
63° 26.48' N, 08° 35.72' E
b) Insert ground tackles from a) to:
(1) 63° 26.59' N, 08° 36.57' E
(2) 63° 26.32' N, 08° 36.64' E
(3) 63° 26.75' N, 08° 35.73' E
(4) 63° 26.57' N, 08° 35.13' E
(5) 63° 26.33' N, 08° 35.05' E
(6) 63° 25.90' N, 08° 35.71' E
Chart: 37. 

Kart/Chart(s): 51 

79833. * Nord-Trøndelag. Leka N. Skrosen. Anbefalt farled utgår. 

Slett anbefalt farled mellom:
(1) 65° 07.59' N, 11° 40.22' E 
(2) 65° 07.37' N, 11° 40.33' E
Kart: 51. (Kartverket sjødivisjonen, 18. desember 2025). (KildeID 97648).

* Nord-Trøndelag. Leka N. Skrosen. Recommended track. 

Delete recommended track between:
(1) 65° 07.59' N, 11° 40.22' E 
(2) 65° 07.37' N, 11° 40.33' E
Chart: 51. 
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Kart/Chart(s): 140 

79816. * Ofoten. Tysfjorden. Beisfjorden. Overettlanterner utgår. 

Slett tidligere Efs (T) 21/66282/21.
a) Slett Storjord nedre og øvre overettlanterner (2 Oc R 6s):
(1) 68° 11.76' N, 16° 03.57' E
(2) 68° 11.73' N, 16° 03.47' E
b) Slett overettlinjen som utgår fra lyktene.
Kart: 140. Fyrnr. 722400, 722500. (Kystverket N, 18. desember 2025). (KildeID 70000).

* Ofoten. Tysfjorden. Beisfjorden. Leading lights. 

Delete former Efs (T) 21/66282/21.
a) Delete Storjord lower and upper leading lights (2 Oc R 6s):
(1) 68° 11.76' N, 16° 03.57' E
(2) 68° 11.73' N, 16° 03.47' E
b) Delete leading line emanating from the lights.
Chart: 140. Light No. 722400, 722500. 

Kart/Chart(s): 80 

79813. * Sør-Troms. Andørja. Engenes N. Lanterne etablert. Lysbøye utgår. 

a) Påfør Engenes molo lanterne, Iso G 4s med indirekte belysning:
68° 55.49' N, 17° 07.70' E
b) Slett Engenes Midlertidig 2 lysbøye (Fl G 3s) like ved.
Kart: 80. Fyrnr. 837101, 837193. (Kystverket T&F, 18. desember 2025). (KildeID 70000).

* Sør-Troms. Andørja. Engenes N. Light. Light buoy. 

a) Insert Engenes molo light, Iso G 4s with floodlight:
68° 55.49' N, 17° 07.70' E
b) Delete Engenes Midlertidig 2 light buoy (Fl G 3s) close by.
Chart: 80. Light No. 837101, 837193. 

24/2025 1092



MIDLERTIDIGE (T) OG FORELØPIGE (P) MELDINGER I 
NORSKE FARVANN

(Temporary (T) and Preliminary (P) notices in Norwegian Waters)

Kart/Chart(s): 3, 481 

79812. * (T) Oslofjorden. Slagentangen. Marine grunnundersøkelser. 

Aktivitet: Marine geotekniske grunnundersøkelser, grunnboringer
Periode: 9. januar - 15. februar 2026
Aktsomhetsområde:
(1) 59° 19.349' N, 10° 31.116' E 
(2) 59° 19.475' N, 10° 31.322' E 
(3) 59° 19.236' N, 10° 31.821' E 
(4) 59° 19.115' N, 10° 31.603' E 
Fartøy: "MULTICAT" (JXXF)
Merk: Hold sikker avstand til pågående operasjoner.
Kart: 3, 481. (Multiconsult Norge AS, 18. desember 2025). (KildeID 79000).

* (T) Oslofjorden. Slagentangen. Marine site surveys. 

Activity: Marine geotechnical site surveys, seabed drillings
Period: 9 January - 15 February 2026
Precautionary area:
(1) 59° 19.349' N, 10° 31.116' E 
(2) 59° 19.475' N, 10° 31.322' E 
(3) 59° 19.236' N, 10° 31.821' E 
(4) 59° 19.115' N, 10° 31.603' E 
Vessel: "MULTICAT" (JXXF)
Note: Keep safe distance to ongoing operations.
Charts: 3, 481. 

Kart/Chart(s): 4, 402 

79772. * (P) Oslofjorden. Hurum. Sætre. Rørlegging. 

Aktivitet: Rørleggingsoperasjoner, Killingholmsundet - Sætrepollen. 
Periode: 13. - 29. januar 2026
Aktsomhetsområde (generalisert rørledningtrasé):
(1) 59° 41.637' N, 10° 31.252' E 
(2) 59° 41.540' N, 10° 31.351' E 
(3) 59° 41.414' N, 10° 31.384' E 
(4) 59° 41.136' N, 10° 31.800' E 
(5) 59° 41.044' N, 10° 31.903' E 
Kontakt: Utførende entreprenør, Telemark SeaWorx AS, telefon +47 932 26 677
Merk: Hold sikker avstand til pågående operasjoner.
Kart: 4, 402. (Telemark SeaWorx AS, 17. desember 2025). (KildeID 79000).
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* (P) Oslofjorden. Hurum. Sætre. Pipeline laying. 

Activity: Pipeline laying operations, Killingholmsundet - Sætrepollen. Power cable.
Period: 13 - 29 January 2026
Precautionary area (generalized pipeline route): 
(1) 59° 41.637' N, 10° 31.252' E 
(2) 59° 41.540' N, 10° 31.351' E 
(3) 59° 41.414' N, 10° 31.384' E 
(4) 59° 41.136' N, 10° 31.800' E 
(5) 59° 41.044' N, 10° 31.903' E 
Contact: Contractor, Telemark SeaWorx AS, phone +47 932 26 677
Note: Keep safe distance to ongoing operations.
Charts: 4, 402. 

Kart/Chart(s): 24 

79752. * (T) Sogn og Fjordane. Ytre Sula V. Indrevær. Lanterner slukket. 

Type: Lanterne
Navn: Ingebrigtflæet (F G)
Status: Slukket
Periode: På ubestemt tid.
Posisjon: 61° 00.85' N, 04° 34.81' E 

Type: Lanterne
Navn: Piggskjerosen (F R)
Status: Slukket
Periode: På ubestemt tid.
Posisjon: 61° 00.86' N, 04° 34.56' E
Kart: 24. Fyrnr. 226625, 226626. (Kystverket V, 16. desember 2025). (KildeID 79000).

* (T) Sogn og Fjordane. Ytre Sula W. Indrevær. Lights unlit. 

Type: Light
Name: Ingebrigtflæet (F G)
Status: Unlit
Period: Indefinitely
Position: 61° 00.85' N, 04° 34.81' E 

Type: Light
Name: Piggskjerosen (F R)
Status: Unlit
Period: Indefinitely
Position: 61° 00.86' N, 04° 34.56' E
Chart: 24. Light No. 226625, 226626. 
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Kart/Chart(s): 28 

79815. * (T) Sogn og Fjordane. Årebrotsfjorden N. Seljestokken. Jernstang havarert. 

Type: Jernstang
Navn: Småskjeret S
Status: Havarert. Bøyd og peker i feil retning.
Periode: På ubestemt tid.
Posisjon: 61° 40.23' N, 04° 58.29' E
Kart: 28. Merkenr. 25952M. (Kystverket V, 18. desember 2025). (KildeID 79000).

* (T) Sogn og Fjordane. Årebrotsfjorden N. Seljestokken. Iron pole. 

Type: Iron pole
Name: Småskjeret S
Status: Damaged. Bent and pointing in wrong direction.
Period: Indefinitely
Position: 61° 40.23' N, 04° 58.29' E
Chart: 28. Mark No. 25952M. 

Kart/Chart(s): 128 

79832. * (T) Møre og Romsdal. Aspøya. Karihavet. Flytende lagring av rørledning. 

Aktivitet: Mellomlagring av rørledninger i sjø. Rørledningene lagres flytende.
Periode: 19. januar - 30. april 2026
Aktsomhetsområde:
(1) 63° 02.40' N, 07° 57.78' E 
(2) 63° 02.35' N, 07° 58.24' E 
(3) 63° 01.44' N, 07° 58.28' E 
(4) 63° 01.20' N, 07° 58.08' E 
(5) 63° 01.30' N, 07° 57.21' E 
Kontakt: Submara Prosjekt AS, telefon +47 922 62 017
Merk: Rørledninger vil være merket med bøyer i endene og langs rørene.
Kart: 128. (Submara Prosjekt AS, 18. desember 2025). (KildeID 79000).

* (T) Møre og Romsdal. Aspøya. Karihavet. Floating storage of pipeline. 

Activity: Temporary storage of pipelines in the sea. The pipelines are stored afloat.
Period: 19 January - 30 April 2026
Precautionary area:
(1) 63° 02.40' N, 07° 57.78' E 
(2) 63° 02.35' N, 07° 58.24' E 
(3) 63° 01.44' N, 07° 58.28' E 
(4) 63° 01.20' N, 07° 58.08' E 
(5) 63° 01.30' N, 07° 57.21' E 
Contact: Submara Prosjekt AS, phone +47 922 62 017
Note: Pipelines will be marked with buoys at the ends and along their length.
Chart: 128. 
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Kart/Chart(s): 77, 141 

79753. * (T) Ofoten. Ramsundet. Ramsund. Undervanns-ODAS. 

Type: Miljøovervåking.Turbiditetsmålere med sensor under overflaten.
Periode: Til mars og juni 2026
Posisjoner med angitt dybde (ODAS høyeste punkt):
(1) 68° 29.82' N, 16° 30.00' E (overflatemarkering)
(2) 68° 29.70' N, 16° 29.79' E (overflatemarkering med lys (Fl 4s))
(3) 68° 29.55' N, 16° 30.09' E (20m)
Merk: Turbiditetsmåler (1) vil være på stedet til juni 2026, mens (2) og (3) blir fjernet i mars.
Kart: 77 (også vignett B), 141. (Multiconsult Norge AS, 16. desember 2025). (KildeID 79000).

* (T) Ofoten. Ramsundet. Ramsund. Subsurface ODAS. 

Type: Environmental monitoring.Turbidity meters with sensor beneath the surface.
Period: Until March and June 2026
Positions with given depth (ODAS highest point):
(1) 68° 29.82' N, 16° 30.00' E (surface marker buoy)
(2) 68° 29.70' N, 16° 29.79' E (surface marker buoy with light (Fl 4s))
(3) 68° 29.55' N, 16° 30.09' E (20m)
Note: Turbidity meter (1) will be on location until June 2026, while (2) and (3) will be 
withdrawn in March.
Charts: 77 (also plan B), 141. 

Kart/Chart(s): 86, 87 

79836. * (T) Nord-Troms. Vengsøya. Skulsfjorden. Marine grunnundersøkelser. 

Aktivitet: Marine geotekniske grunnundersøkelser, grunnboringer
Periode: 8. februar - 8. mars 2026
Aktsomhetsområder:
Kart 86:
(1) 69° 50.20' N, 18° 35.25' E Vengsøya fergekai
(2) 69° 47.23' N, 18° 45.78' E Bellvika fergekai
Kart 87:
(2) 69° 47.23' N, 18° 45.78' E Bellvika fergekai
Kontakt: Opererende fartøy, telefon +47 932 99 329/+47 930 94 618
Merk: Hold sikker avstand til pågående operasjoner.
Kart: 86, 87. (Multiconsult Norge AS, 19. desember 2025). (KildeID 79000).
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* (T) Nord-Troms. Vengsøya. Skulsfjorden. Marine site surveys. 

Activity: Marine geotechnical site surveys, seabed drillings
Period: 8 February - 8 March 2026
Precautionary areas:
Chart 86:
(1) 69° 50.20' N, 18° 35.25' E Vengsøya ferry quay
(2) 69° 47.23' N, 18° 45.78' E Bellvika ferry quay
Chart 87:
(2) 69° 47.23' N, 18° 45.78' E Bellvika ferry quay
Contact: Operating vessel, phone +47 932 99 329/+47 930 94 618
Note: Keep safe distance to ongoing operations.
Charts: 86, 87. 

Kart/Chart(s): 107, 313 

79773. * (T) Øst-Finnmark. Laksefjorden. Langholmen. Båke havarert. 

Type: Båke
Navn: Langholmen
Status: Havarert
Periode: På ubestemt tid.
Posisjon: 70° 35.16' N, 26° 53.69' E
Kart: 107, 313. Merkenr. 97791M. (Kystverket T&F, 17. desember 2025). (KildeID 79000).

* (T) Øst-Finnmark. Laksefjorden. Langholmen. Beacon tower. 

Type: Beacon tower (Båke)
Name: Langholmen
Status: Damaged
Period: Indefinitely
Position: 70° 35.16' N, 26° 53.69' E
Charts: 107, 313. Mark No. 97791M. 

Kart/Chart(s): 109 

79793. * (T) Øst-Finnmark. Gamvik S. Gunnarsfjorden. Jernstang havarert. 

Type: Jernstang 
Navn: Kobbskjærgrunnen
Status: Havarert
Periode: På ubestemt tid.
Posisjon: 71° 01.66' N, 28° 14.49' E
Kart: 109. Merkenr. 92454M. (Kystverket T&F, 17. desember 2025). (KildeID 79000).
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* (T) Øst-Finnmark. Gamvik S. Gunnarsfjorden. Iron pole. 

Type: Iron pole
Name: Kobbskjærgrunnen
Status: Damaged
Period: Indefinitely
Position: 71° 01.66' N, 28° 14.49' E
Chart: 109. Mark No. 92454M. 

79794. * (T) Øst-Finnmark. Gamvik SØ. Omgangsneset. Jernstang havarert. 

Type: Jernstang 
Navn: Omgangsbåen
Status: Havarert
Periode: På ubestemt tid.
Posisjon: 70° 59.70' N, 28° 31.38' E
Kart: 109. Merkenr. 92476M. (Kystverket T&F, 17. desember 2025). (KildeID 79000).

* (T) Øst-Finnmark. Gamvik SE. Omgangsneset. Iron pole. 

Type: Iron pole
Name: Omgangsbåen
Status: Damaged
Period: Indefinitely
Position: 70° 59.70' N, 28° 31.38' E
Chart: 109. Mark No. 92476M. 
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SKYTEØVELSER
(Gunnery exercises)

* Norsk kontinentalsokkel. Hordaland. Slåtterøy. Stolmen. V av Marstein. Marine 
skyteøvingar. Fareområde stadig aktive. 

Skyting mot luft og sjømål kan til ei kvar tid finne stad i følgjande skytefelt: 

END205 Marstein Nord END206 Stolmen
60° 08.0' N, 04° 00.0' E
60° 08.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 04° 00.0' E 

60° 08.0' N, 04° 52.0' E
60° 03.0' N, 05° 02.0' E
59° 55.0' N, 05° 04.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E 

END207 Marstein Sør END208 Slåtterøy
59° 55.0' N, 04° 00.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 38.0' N, 04° 52.0' E
59° 38.0' N, 04° 00.0' E 

59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 05° 04.0' E
59° 45.0' N, 05° 04.0' E
59° 38.0' N, 04° 52.0' E 

Alle fartøy bør vere merksame på kva fare det kan medføre å segle gjennom dei nemnde 
fareområda. 
Kart: 19, 21, 307. 

* Norwegian continental shelf. Hordaland. Slåtterøy. Stolmen. W of Marstein. 
Gunnery exercises. Danger areas - continuously active.
Gunnery exercises against air and sea targets may at any time be carried out within the 
following areas:
END205 Marstein North END206 Stolmen
60° 08.0' N, 04° 00.0' E
60° 08.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 04° 00.0' E

60° 08.0' N, 04° 52.0' E
60° 03.0' N, 05° 02.0' E
59° 55.0' N, 05° 04.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E

END207 Marstein South END208 Slåtterøy
59° 55.0' N, 04° 00.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 38.0' N, 04° 52.0' E
59° 38.0' N, 04° 00.0' E

59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 05° 04.0' E
59° 45.0' N, 05° 04.0' E
59° 38.0' N, 04° 52.0' E

Seagoing traffic should be aware of the danger areas.
Charts: 19, 21, 307. 
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* Sør-Trøndelag. Tarva. Skyteøvelser. 

Ørland flystasjon vil drive skyteøvelser med bakkestyrker mot mål på nevnte skytefelt:

Perioder: 
14. januar, kl. 09:30 - 16:30 lokal tid (08:30 - 15:30 UTC)
15. januar, kl. 07:30 - 16:30 lokal tid (06:30 - 15:30 UTC)

Maritim trafikk bes i være oppmerksomme følgende fareområde:

END 356
(1) 63° 50.00' N, 09° 15.00' E 
(2) 63° 51.00' N, 09° 23.00' E 
(3) 63° 49.00' N, 09° 23.00' E
(4) 63° 47.30' N, 09° 25.00' E 
(5) 63° 46.48' N, 09° 30.18' E 
(6) 63° 44.12' N, 09° 30.18' E 
(7) 63° 42.36' N, 09° 26.42' E 
(8) 63° 42.18' N, 09° 20.48' E 
(9) 63° 44.48' N, 09° 12.00' E 

Kontakttelefon: +47 404 31 545
Kart: 38, 43, 309. (Luftforsvaret, 15. desember 2025). 

        * Sør-Trøndelag. Tarva. Gunnery exercises.

        Ørland Air Station will conduct live-fire exercises with ground forces against targets in the 
        given danger area.

        Periods: 
        14. januar, 08:30 - 15:30 UTC (09:30 - 16:30 LT)
        15. januar, 06:30 - 15:30 UTC (07:30 - 16:30 LT)

        Maritime traffic is requested to be aware of the following danger area:

END 356
        (1) 63° 50.00' N, 09° 15.00' E 
        (2) 63° 51.00' N, 09° 23.00' E 
        (3) 63° 49.00' N, 09° 23.00' E
        (4) 63° 47.30' N, 09° 25.00' E 
        (5) 63° 46.48' N, 09° 30.18' E 
        (6) 63° 44.12' N, 09° 30.18' E 
        (7) 63° 42.36' N, 09° 26.42' E 
        (8) 63° 42.18' N, 09° 20.48' E 

  (9) 63° 44.48' N, 09° 12.00' E

Contact number: +47 404 31 545
Charts: 38, 43, 309.
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ADVARSLER
(Warnings)

* Norsk kontinentalsokkel. Prelegging av anker (Norwegian continental shelf. Pre-laying 
of anchors) .

Senterposisjon 
(Center position)

Utstrekning 
(Radius)

Periode
(Period)

Rumpetroll South
59° 14.39' N,
01° 52.85' E 

2400m Until arrival of
Deepsea Nordkapp 

Bounty
63° 44.78' N,
05° 56.23' E 

3400m Until arrival of
Scarabeo 8 

Symra
58° 58.16' N,
02° 16.91' E 

2600m Until arrival of
Deepsea Nordkapp 

Valhall PWP
56° 16.48' N, 
03° 23.98' E 

550m Until arrival of 
Noble Invincible 

Bestla
60° 26.38' N,
03° 01.41' E 

2950m Until arrival of 
Deepsea Yantai 

Natrudstilen
60° 00.18' N,
02° 23.53' E 

3000m Until arrival of 
Deepsea Stavanger 

PL001 Balder Future
59° 13.09' N, 
02° 25.43' E 

2000m Until arrival of
COSL Pioneer 

Askja
60° 06.66' N,
02° 35.47' E 

2700m Until arrival of 
Deepsea Stavanger 

Balder HT
59° 14.79' N,
02° 27.78' E 

1800m 
(from fairway) 

Until arrival of
COSL Pioneer 

Draugen D-1
64° 20.53' N,
07° 43.33' E 

3000m Until arrival of 
Deepsea Yantai 

Solveig BG-1 (ISS)
58° 42.76' N,
02° 12.53' E 

3000m Until arrival of
Deepsea Nordkapp 

Ørn
65° 51.7'N,
07°23.9' E 

3000m Until arrival of
Scarabeo 8 

Vale 
59° 42.34' N,
02° 18.52' E 

4000m Until arrival of 
Deepsea Yantai 

Solveig BF (ITS)
58° 40.33' N, 2500m Until arrival of
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58° 40.33' N,
02° 14.10' E 

2500m Deepsea Nordkapp 

Merk: Ankerne blir installert på havbunn i forkant av ankomst av flyttbare rigger. Utstyret blir 
etter installasjon lagt ned på bunn, og blir vanligvis ikke markert på overflaten. 
Ankersystemene vil bli fjernet fra denne tabellen først når de er bekreftet fysisk 
fjernet, etter at riggen har forlatt lokasjonen. 

(Note : Anchors are installed on the seabed in preparation for the arrival of a mobile rig. After 
installation, anchors are left on the seabed and are usually not marked on the surface. 
The anchor systems will be removed from this table only after they have been physically 
confirmed as recovered, and the rig has departed the location ).

* Operasjoner med et ubemannet overflatefartøy (USV) for inspeksjon av kraftkabler. 

Se vedlegg nr. 1 i PDF-utgaven av «Etterretninger for sjøfarende» nr. 24/2025 for kartutsnitt og 
koordinater for hvert enkelt område.

Operasjoner med ubemannet overflatefartøy (USV) for inspeksjon av kraftkabler er delt inn i syv 
ulike geografiske områder:
- I Hjeltefjorden og Lurefjorden i Øygarden og Radøy kommuner.
- I Hardangerfjorden, sør for Stord og i Husnesfjorden.
- I Oslofjorden, sør for Bastøy og nord for Filtvet.
- Øst for Kristiansand: fra Østergapet gjennom Topdalsfjorden og Ålefjærfjorden, samt fra 
Østergapet gjennom Kvåsefjorden og Kvarvenesfjorden.

Periode: 3. - 31. januar 2026

Fartøynavn: «Reach Remote 1»
Lengde: 24,9 m
Merknad: «Reach Remote 1» har blått skrog og hvit overbygning.
Mannskapet som opererer «Reach Remote 1» vil lytte på VTS-arbeidskanaler og VHF kanal 16. 
VTS vil holdes informert om eksakte tidsperioder.

For ytterligere informasjon eller spørsmål om denne meldingen, kontakt:
Reach Subsea
Kontaktperson: Roger Wiik
E-post: roger.wiik@reachsubsea.com
Telefon: +47 928 05 244
Kart: 3, 4, 9, 19, 20, 23, 120, 402, 459, 481. (Reach Subsea AS, 16. desember 2025). 

* Operations of an unmanned surface vessel (USV) for inspection of power cables.

See enclosure No. 1 in the PDF edition of "Etteretninger for sjøfarende" No. 24/2025 
for map section and coordinates for each individual area.

Operations of an unmanned surface vessel (USV) for inspection of power cables 
separated into seven different geographical settings:
- In Hjeltefjoden and Lurefjorden in Øygarden and Radøy kommuner.
- In the Hardangerfjorden. South of Stord and in Husnesfjorden.
- In Oslofjorden, south of Bastøy and north of Filtvet.
- East of Kristiansand. From Østergapet, through Topdalsfjorden and Ålefjærfjorden. 
And from Østergapet through Kvåsefjoden and Kvarvenesfjorden.

Period: 3 - 31 January 2026
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Vessel Name: «Reach Remote 1»
Length: 24.9 m
Note: The «Reach Remote 1» has a blue hull and white superstructure.
The crew operating «Reach Remote 1» will be listening to VTS working channels and 
VHF Ch. 16. VTS will be kept informed about exact time periods.

 For further information or inquiries regarding this notice, please contact:
- Reach Subsea
- Contact Person: Roger Wiik
- Email: roger.wiik@reachsubsea.com
- Phone: +47 928 05 244
Charts: 3, 4, 9, 19, 20, 23, 120, 402, 459, 481.
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FORSKJELLIGE MEDDELELSER
(Miscellaneous)

* Midlertidige (T) og foreløpige (P) meldinger i norske sjøkart som utgår (Temporary (T) 
and preliminary (P) notices withdrawn).

Melding 
(Notice)

Overskrift 
(Title)

Merknad  
(Remark)  

23/66282/21 * (T) Ofoten. Tysfjorden S. Beisfjorden. Overrettlanterner 
slukket.
* (T) Ofoten. Tysfjorden S. Beisfjorden. Leading lights unlit.

Se (See) Efs
24/79816/25 

04/76997/25 * (P) Nord-Trøndelag. Leka. Skrosen. Havbruk.
* (P) Nord-Trøndelag. Leka. Skrosen. Marine farm.

Reetablert
(Re-
established)

20/79070/25 
* (P) Hordaland. Hardangerfjorden. Storesvinøysund. Lanterne. 
Ny karakter.
* (P) Hordaland. Hardangerfjorden. Storesvinøysund. Light. 
New character.

Se (See) Efs
24/79732/25 

20/79097/25 * (P) Hordaland. Hardangerfjorden. Bjelland. Endringer på 
navigasjonsinnretninger (Alterations to navigational 
installations) . 

Se (See) Efs
24/79734/25 

21/79134/25 * (T) Lofoten. Svolvær. Austerløpet. Lysbøye havarert. 
* (T) Lofoten. Svolvær. Austerløpet. Light buoy.

Reetablert
(Re-
established)

* Forhåndsvarsel om kart planlagt utgitt som "Ny utgave" (Advance notice of charts 
scheduled to be published as "New Edition") .

Ny utgave tilgjengelig (New Edition available): Uke (Week) 2 2026

Rettet til (Corrected to): Efs 24/2025 

Kartnummer
(Chart No.)

Tittel
(Title)

32 Steinshamn – Hustadvika 
35 Hustadvika 
36 Kristiansund – Kyrhaug 

De nye utgavene vil være rettet til og med denne Efs, og gjøre eksisterende utgaver ugyldig. 
(The new editions will be corrected up to this Efs and make the existing editions obsolete).
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* Kystverket innfører ferdselsforbud for passasjerfartøy over 150 meter i særlig 
værutsatte farvann.

Kystverket har vedtatt ferdselsforbud for passasjerfartøy over 150 meter ved varsel om sterk 
kuling på følgende værutsatte strekninger: Stadt, Hustadvika, Folda, Fugløykalven, Sørøya og 
Honningsvåg.

Kart over områdene finnes på: https://kystinfo.kystverket.no/sjotrafikkforskrift

Forbudet gjelder når Meteorologisk institutt varsler sterk kuling, tilsvarende middelvind på 17,2 
m/s (Beaufort 8) eller mer. Metrologisk institutt sender kulingvarsel til norske kystområder ut på 
NAVTEX og via satellitt. Varslene leses videre ut på arbeidskanalene til Kystradiotjenesten. 
Varslene finnes også tilgjengelig på www.Yr.no under farevarsler og publiseres som tekstvarsel 
på www.Met.no.

Ikrafttredelse: 1. januar 2026.

For mer informasjon, se www.Kystverket.no.

* The Norwegian Coastal Administration is introducing a sailing restriction for 
passenger vessels over 150 meters in particularly weather-exposed waters.

The Norwegian Coastal Administration has adopted a navigational restriction for 
passenger vessels over 150 meters when gale warnings are issued for the following 
weather-exposed coastal waters: Stadt, Hustadvika, Folda, Fugløykalven, Sørøya, and 
Honningsvåg.

A map of these areas can be found at: https://kystinfo.kystverket.no/sjotrafikkforskrift

The restriction applies when the Norwegian Meteorological Institute broadcast gale 
warnings (Beaufort 8), equivalent to wind speeds of 17,2 m/s or more. The Norwegian 
Meteorological Institute broadcast gale warnings to Norwegian coastal waters by 
NAVTEX and EGC. The warnings are further read out on the working channels of the 
Norwegian Coastal Radio Service. The warnings are also available on 
https://www.yr.no/en/weather-warnings and published as text warnings on 
https://www.met.no/en/weather-and-climate/text- forecast-for-coastal-areas. 

Effective date: 1 January 2026.

More information can be found at www.Kystverket.no/en.
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* Avvikling av DGPS-tjenesten i Norge. 

Kystverket avvikler Differential Global Positioning System (DGPS) tjenesten i Norge fra 27. 
januar 2026. Tjenesten vil være i normal drift frem til den planlagte avviklingsdatoen. 

Kystverket vurderer at posisjonsnøyaktigheten til GPS/GNSS medfører at avvikling av DGPS 
tjenesten har liten betydning for generell navigasjon. Moderne navigasjonsmottakere på skip er 
utstyrt for å kunne bruke Receiver Autonomous Integrity Monitoring (RAIM) og European 
Geostationary Navigation Overlay Service (EGNOS) som alternativer til DGPS-tjenesten. 
Vennligst konsulter brukerdokumentasjon. EGNOS sitt dekningsområde omfatter norske 
sjøområder opp til 72 grader nord.
(Navigasjonsteknologi og maritime tjenester, Kystverket, 24. oktober 2025).

* Discontinuation of the DGPS-service in Norway.

The Norwegian Coastal Administration (NCA) will discontinue the Differential Global 
Positioning System (DGPS) service in Norwegian waters from 27 January 2026 . The 
service will maintain normal operation until the planned discontinuation date.

NCA considers that the positional accuracy of GPS/GNSS renders the discontinuation of 
the DGPS service to be of little significance to general navigation. Modern navigation 
receivers on ships are prepared to utilize Receiver Autonomous Integrity Monitoring 
(RAIM) and European Geostationary Navigation Overlay Service (EGNOS) as 
alternatives to the DGPS-service. Please consult user documentation. The EGNOS 
service area includes Norwegian waters up to 72 degrees north.

* Stenging av Sotraleden ved arbeid med nye Sotrabrua. Motta e-postvarsling. 

Når den nye Sotrabrua skal bygges, er det nødvendig å stenge Sotraleden (via Vatlestraumen, 
Ø for Litlesotra) ved noen tilfeller. Stengingen kan være hel eller delvis, alt etter hvilke 
operasjoner som skal gjøres.

Første stenging blir tidligst i midten av januar 2026, nærmere dato og klokkeslett vil bli 
publisert på Sotra Links nettsider omkring en måned før. Stengingen vil da vare i minst tre dager 
fra morgen til sen ettermiddag. I tillegg vil det være behov for stenging/delvis stenginger i en 
periode omtrent en måned etter dette arbeidet.

På  https://sotralink.no/sotraleden/ vil Sotra Link oppdatere med nøyaktig tidspunkt for 
stengingene, som vil samsvare med Etterretninger for sjøfarende (Efs), informasjonstjenesten 
fra Kartverket, Sjødivisjonen. I Efs kunngjøres sikkerhetskritiske oppdateringer og rettelser til 
offisielle norske sjøkart og opplysninger om forskjellige forhold som kan være av interesse for 
sjøfarende. 

Blir din virksomhet berørt av stengingen?
Send en e-post til sotrasambandet@sotralink.no, så legger de deg til sin e-postliste.
(Sotra Link, 28. oktober 2025). 

* Closure of Sotraleden due to construction of the new Sotra Bridge. Sign up for 
        email notifications.

        During the construction of the new Sotra Bridge, it will be necessary to close Sotraleden 
        (the navigational route via Vatlestraumen, E of Litlesotra) on certain occasions. The 
        closure may be full or partial, depending on the operations being carried out.
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        The first closure is expected no earlier than mid-January 2026 . The exact date and time 
        will be published on Sotra Link's website approximately one month in advance. This 
        closure will last for at least three days, from morning until late afternoon. Additionally, 
        there will be a need for further closures or partial closures about a month after this 
        initial work.

        At https://sotralink.no/sotraleden/, Sotra Link will provide updates with exact times for 
        the closures, which will correspond with the Notices to Mariners (Efs), the information 
        service from the Norwegian Mapping Authority, Hydrographic Service. The Efs 
        announces safety-critical updates and corrections to official Norwegian nautical charts, 
        as well as information on various conditions that may be of interest to mariners.

        Will your business be affected by the closure?
        Send an email to sotrasambandet@sotralink.no to be added to their mailing list.

* Ny forskrift om fartsgrense for fritidsfartøy, Frosta kommune, Trøndelag. 

En forskrift om endring i forskrift om fartsgrenser for fritidsfartøy i Frosta kommunes sjøområde 
trer i kraft 16. januar 2026:
https://lovdata.no/dokument/LF/forskrift/2025-12-09-2568
Forskriften gjelder for fritidsfartøy, og gjelder i tillegg til sentral forskrift. 
(Trondheim Havn IKS, 16. desember 2025). 

* New regulations on speed limit for recreational vessels, Frosta municipality, 
        Trøndelag.

        A regulation on amendment to regulations on local speed limits at sea in Frosta
municipality enters into force 16 January 2025 :
https://lovdata.no/dokument/LF/forskrift/2025-12-09-2568

        The regulations apply to recreational vessels, and apply in addition to central regulations.

* Generell informasjon til Etterretninger for sjøfarende. 

Håndboka "Generell informasjon til Etterretninger for sjøfarende" er tilgjengelig for nedlasting i 
pdf-format på https://www.kartverket.no/til-sjos/efs/generell-info-til-efs. Håndboka oppdateres 
kontinuerlig ved behov. Det er derfor viktig at sjøfarende jevnlig leser håndboka.
(Kartverket sjødivisjonen, 2. januar 2025).

* Miscellaneous Notices to Mariners.

The handbook "Miscellaneous Notices to Mariners" is available for download in pdf 
format at https://www.kartverket.no/en/at-sea/efs/miscellaneous-notices-to-mariners. The 
handbook is continuously updated as needed. It is therefore important that seafarers 
read the handbook regularly.
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* Bruk Norgeskart.no til hjelp med kartrettelser. 

På Norgeskart.no finner du oppdaterte sjøkart. Sjøkartene oppdateres to ganger i måneden. 
Merk at oppdateringstidspunktet er knyttet til utgivelsesdato for nye POD-kart, ikke Efs-
utgivelsen. Det vil derfor kunne ta noen dager før Norgeskart er oppdatert med rettelsene fra 
siste Efs. 

På norgeskart.no kan du søke på stedsnavn, eller skrive/lime inn posisjonen direkte fra Efs-
meldingen. Slik kan du raskt og enkelt se den endelige oppdateringen i sjøkartet, og bruke dette 
som veiledning når du skal påføre rettelsen i ditt kart. Husk å velge "Sjøkart oppdatert" som 
bakgrunnskart inne på Norgeskart.

Dersom kartet viser forskjell i oppdatering ved ulikt zoom-nivå, er det fordi oppdateringen fortsatt 
pågår. Vær også oppmerksom på at det er kartet i beste målestokk i området som vises. Det vil 
si at dersom det er et havnekart eller en spesial i et område, så er det det som er 
bakgrunnskartet - ikke hovedkartet.

Kartverket understreker at den komplette digitale pdf-utgaven av Efs er det offisielle dokumentet 
som profesjonelle sjøfarende er pliktig å bruke for å oppdatere sine sjøkart. Profesjonelle 
brukere er selv ansvarlig for å laste ned siste utgave av Efs fra nettjenesten på 
Efs@Kartverket.no.
(Kartverket sjødivisjonen, 26. februar 2025).

* Use of Norgeskart.no as a chart corrections aid.

Updated sea charts are available at Norgeskart.no. The charts are updated twice a 
month. Note that the update is related to the release date of new POD-charts (Print on 
demand), not the Efs publication. Therefore, it might take a few days before Norgeskart 
is updated with chart corrections from the latest Efs Edition. 

The quick and easy method to see the final update in the chart, is by copy/paste or 
enter the position directly from the Efs or search by place name and use this as a guide 
when applying the correction to your chart. Remember to select base map layer 
"Nautical Charts updated" at https://www.norgeskart.no.

If the chart shows mismatch of update at different zoom levels, it is because the update 
is still in progress. Please also note that the chart shown is the best scale chart in the 
area. Thus, if there is a Harbor Chart or a plan in an area, either one of this is shown 
as the background chart - not the Main Chart Series. 

The Norwegian Mapping Authority underscore that the complete digital pdf edition of Efs 
is the official document that professional mariners are obliged to use to update their 
charts.  Professional users are responsible for downloading the latest edition of Efs from 
the online service at Efs@Kartverket.no.
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* Innmelding av rettelser til Efs, Rett i sjøkartet. 

Rettelser og endringer i norske sjøkart kan meldes i https://rettikartet.no eller på e-post. Dette 
gjelder eksempelvis etablering og endring av installasjoner i sjø.

Informasjon om feil på navigasjonsinstallasjoner og hendelser langs norskekysten meldes til 
Nasjonal koordinator for navigasjonsvarsler: 
Tlf: 22 42 23 31 (Hele døgnet)  Faks: 22 41 04 91 (Hele døgnet)
E-post: navco@kystverket.no

Rett i sjøkartet:
Tjenesten gjør det enkelt å melde fra om observasjoner, feil og mangler i sjøkartene. Klikk i 
kartet og registrer din sak. Opprett en bruker, og få status og tilbakemelding på behandling. Vi 
anmoder også om å legge til kontaktinformasjon til eventuell tiltakshaver eller ansvarlig avdeling 
i kommunen for enklere og raskere saksbehandling.
Velger du å registrere deg, mottar du tilbakemelding etter jobben er behandlet, og vi får 
anledning til å kontakte deg dersom vi trenger tilleggsinformasjon eller avklaring for å fullføre 
oppdateringen.

E-post
Nautisk informasjon og data for oppdatering i sjøkart kan inntil videre også sendes på e-post til 
efs@kartverket.no som før. Slik informasjon omfatter både løpende meldinger, det vil si 
foreløpige (T) og midlertidige (P) meldinger, samt etableringer, endringer og nedleggelser av 
permanent varighet. Les mer på: 
https://www.kartverket.no/til-sjos/efs/innmelding-av-rettelser-til-efs
(Kartverket sjødivisjonen, 2. januar 2025).

        * Submitting corrections to Efs, Rett i sjøkartet.

        Corrections and changes in Norwegian nautical charts should be reported to 
https://rettikartet.no, or by e-mail. This applies, for example, to the establishment 

        and modification of installations at sea.

        Report information about unlit/missing navigational installations and other incidents to the 
        national coordinator for navigational warnings: 
        Tel: +47 22 42 23 31 (24 hours) Fax: +47 22 41 04 91 (24 hours)
        Email: navco@kystverket.no

        Rett i sjøkartet:
        The Norwegian Mapping Authority launched the registration service  in February 2020 
        (only in Norwegian). The service makes it easy to report observations, errors and 
        omissions in the charts. Click on the map and register your case. Create a user and get 
        status and feedback on processing. We also request that you add contact information for 
        any initiative holder or responsible department in the municipality, if this is known, for 
        simpler and faster processing. If you choose to register, you will receive feedback after 
        update is processed, and we will have the opportunity to contact you if we need 
        additional information or clarification to complete the update. 

        E-mail
        Nautical information and data for updating in sea charts can, for the time being, also be 
        sent by e-mail to efs@kartverket.no as before. Such information includes both provisional 
        temporary (T) and temporary preliminary (P) notices, as well as all amendments of a 
        more permanent nature. Read more at: 

https://www.kartverket.no/en/at-sea/efs/contribution-of-nautical- information
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Vedlegg nr. 1 Efs 24/2025 til følgende melding under 
«Advarsler»:
(Enclosure No. 1 Efs 24/2025 to the following Notice under 
Warnings» section):
* Operasjoner med et ubemannet overflatefartøy (USV) 
for inspeksjon av kraftkabler.
* Operations of an unmanned surface vessel (USV) for 
inspection of power cables.














	* Generell informasjon til Etterretninger for sjøfarende.



